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OBOCZNE FORMY ZAIMKOW DZIERZAWCZYCH
MOJ, TWOJ, SWOJ W JEZYKU MOWIONYM
MIESZKANCOW MIAST

W oméwieniu tym chodzi o oboczne formy zaimkéw dzierzawczych mdj,
twdj, swdj: mojego — mego, twojemu — twemu, swojg — swq itd. Przedmiotem szcze-
g6lnego zainteresowania bedg przede wszystkim formy $ciggniete, skontrahowa-
ne. Nazywa si¢ je tez formami skréconymi, krétkimi, niepetnymi, lub wariantami
form dluzszych, co wskazuje, Ze mamy do czynienia z postaciami ,nacechowa-
nymi”. Owo nacechowanie ujawnia si¢ w co najmniej dwojaki sposéb. Po pierw-
sze, formy skrocone sg uzywane rzadziej. Po drugie za$, wigzemy ich stosowanie,
nieco intuicyjnie, z pisang i podniosta odmiang polszczyzny. Brak jednak doklad-
niejszej analizy omawianego zagadnienia w ujeciu historycznym i synchronicz-
nym. Wszelkie za$ préby okreslenia zakresu uzywalnosci $ciggnietych postaci
mdj, twdj, swij sa — jak zauwazono powyzej — raczej intuicyjne i do§¢ nieSmiale.
Mozna je sprowadzi¢ do nastepujacych uogoélnien:

1. W pozycji akcentowanej w zdaniu uzywa sie form pelnych, form Sciggnie-
tych wylacznie w pozycji nieakcentowanej.
2. Formy niesciggniete sg neutralne, mogg by¢ uzywane zawsze, tzn. w jezyku

pisanym i méwionym.

3. Formy $ciggniete majg charakter ksigzkowy.

4.  Formy $ciagniete sg ograniczone do stylow jezyka pisanego, sg nacechowa-
ne stylistycznie (podnioste) i nalezy je stosowaé z umiarem.

Interesujgce wiec wydalo sie poszukanie odpowiedzi na kilka nastepujacych
pytan: dlaczego, w jakich sytuacjach jezykowych i w jakim zakresie uzywa sie $cia-
gnietych form zaimkéw dzierzawczych w jezyku polskim? Kiedy stosuje si¢ te na-
cechowane formy? Czy istnieje jaka$ zasada (zasady) regulujaca ten problem? Co
ogranicza stosowanie form skontrahowanych? Innymi stowy: czy potwierdzajg si¢
i w jakim zakresie dzisiejsze przypuszczenia co do krétkich form?

Zasadne réwniez bylo przyjrzenie si¢ tym kwestiom w jezyku méwionym
i pisanym, skoro laczymy uzywanie form Sciggnietych raczej z jezykiem pisanym.
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Dla potrzeb tego omoéwienia zatrzymamy sie¢ na jezyku méwionym, przy czym
podstawe bedzie stanowita miejska polszczyzna méwiona.

Kwestie obecnosci i uzywalnosci Sciggnietych form zaimkéw dzierzawczych
méj, twdj, swij w jezyku méwionym mieszkancoéw miast opracowano na podsta-
wie dotychczas wydanych zbioréw tekstow miejskiej mowy. Teksty byly zbierane
i publikowane w réznym czasie. W jednych informatorzy stanowig przekréj roz-
nych generaciji i srodowisk, jak w tekstach tédzkich, w innych sg zwigzani z kon-
kretnym zawodem, np. w tekstach poznanskich. Pomimo to teksty te sg wystar-
czajace do badan i mogg by¢ reprezentatywne dla mowy mieszkancéw miast kilku
regionéw Polski.

Do tego omdwienia wiaczono takze analize méwionego jezyka dorostych
idzieci z ré6znych miejscowosci i $rodowisk (na podstawie dostepnych tekstow
dzieciecych i rozméw telefonicznych).

1.  Jezyk krakowian

O jezyku mieszkancéw Krakowa dowiadujemy sie z tekstow w wiekszosci
dialogowanych, gdzie zaimki dzierzawcze nie wystepowaly zbyt czesto. Najlicz-
niej reprezentowany jest tu zaimek swdj, rzadziej mdj, tylko raz twdj. Prawie
wszystkie notowane formy sg nie$ciggniete. Jako wyjatkowg zanotowano tylko raz

forme Sciggnieta w D 1.poj. r.m., i to w zwigzku frazeologicznym.
Przyktady':

t6 nie jes takie proste wybra -coj -z mojego bujnego zyciorysu (66)
no ale niéstety juz znatam sfojégo meza (64)

mocno poviéc sfojemu tatusiowi (196)

z mojim rodzonym szefem o drugiyj w nocy tak sié [...] pozartam (67).
macie prawo roskaza¢ sfojim rodzicom (195).

jak tam praca magisterska tfoja (23).

tylko jeden kumpel z mojé;j klasy viasnie (99)

do sfojej mamusi i tatusia (196)

brat jyj sie rozviut s tom sfojom zonom (121)

a byly vypelnione na moje nazvisko (134)

zeby co$ povjédzi¢ na temat mojix vojazy (166).

xandlovali tymi sfojimi vyrobami (157/8).

Zaimki w wigkszosci przykladéw maja znaczenie posesywne i wystepuja
w funkcji przydawki. Czasem stojg po rzeczowniku, cho¢ zwykle przed nim.
3-sylabowe zaimki najczesciej stojg obok 2- lub 3-sylabowych wyrazéw, 2-zgloskowe

1 - .
W nawiasie po przytoczeniu — numer strony.
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formy (a te dominujg) obok 2-, 3- lub 4-sylabowych rzeczownikéw. Wplywa to —
jak sie zdaje — na melodie wypowiedzi, podtrzymuje amfibrachiczny czy troche-
iczny rytm. O tym, ze bardzo trudno udowodni¢ wplyw rytmizacji na nasze mé-
wienie, pisal juz B. Krejaz. Dodaé przy tym trzeba, ze omawiane i przedstawione
tutaj konteksty nie stanowig tekstéw zamknietych, jakim sg np. przystowia czy
stale zwigzki frazeologiczne. Teksty jednak skladajg sie z mniejszych jednostek
(wypowiedzen, zdan, wyrazen itd.), a te sg poddane czynnikom prozodycznym
i rytmicznym. Polaczenia wyrazowe z elementami zaimkowymi tez mozna trak-
towa¢ jako pewien odcinek tekstu i bada¢ wpltyw rytmiki na dobér form wyrazéw,
zwlaszcza ze na niektéorych przykltadach widac to dos¢ wyraznie, np. przy dwusy-
labowym zaimku obok dwusylabowych wyrazéw (sfojyj piyrszéj klasie) lub tez
dwusylabowym zaimku obok 3-, 4-sylabowych rzeczownikéw (wigkszosé poda-
nych przyktadéw).

W przypadkach powtarzania zaimka w tym samym wypowiedzeniu wyste-
puja dlugie formy zaimkowe:

przygotovuicie to sfoje serce/sfojo modlitfo (196)
niéscie do sfojix koleguf do sfojix kolezanek (196).

Poréwnanie natomiast:
aby tfoje serce tez bylo tak piégkne jag moje dzisiaj (196)

uwidacznia potrzebe ,,réwnosci” miedzy cztonami. Dluga forma zaimka w drugiej
czesci wypowiedzenia zastepuje tez rzeczownik serce, do ktorego sie odnosi, choé
sie go juz nie powtarza. Sam zaimek moje staje si¢ niejako no$nikiem znaczenia
calego wyrazenia moje serce. Zaimek wiec jest tu wyakcentowany, jest rowniez
odpowiednikiem zaimka z pierwszej czesci cztonu. Zapewne dlatego obie formy
sg takie same formalnie, czyli nieSciggniete.

Stale zwigzki frazeologiczne pozostaja w niezmienionej postaci, a wiec:

po swojemu
troxe umjaa po polsku i po [...] sfojymu (96)

swoja droga
A —napijmy sie kawy prosze bardzo [...] C - sfojg drogq xa xa xaxa (116)

Forma krétka zaimka dzierzawczego swdj, odnaleziona wilasnie w zwigzku
frazeologicznym, réwniez potwierdza nienaruszalno$¢ konstrukeji:

swego czasu
sfego czasu ja tu daem taki [ ...] sfeter (202).

?B. Kreja, Wplyw czynnikéw rytmicznych na forme jednostek frazeologicznych [w:] Statos¢ i zmiennosé
zwigzkow frazeologicznych, praca zbior. pod red. A. M. Lewickiego, Lublin 1982, s. 91-96.
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2.  Jezyk poznanian

Nieliczne teksty jezyka méwionego mieszkancéw Poznania sa zamieszczo-
ne w ksigzce wydanej w 1986 r. Mowa mieszkaricow Poznania i s tylko niezbed-
nym dodatkiem do zamieszczonych tam artykutéw. Ilosciowo wigec przyktadow
jest najmniej ze wszystkich zebranych, ale wlacza si¢ je do tego opracowania ze
wzgledéw praktycznych: wystarczg do stwierdzenia obecnosci badz absencji skon-
trahowanych form zaimkéw dzierzawczych.

Jesli chodzi o Poznan, czesciej wystepowal zaimek mdj niz swdj, ani razu nie
pojawit sie zaimek twdj (byly to teksty w wiekszosci nie dialogowe, ale narracyjne, in-
formatorzy opowiadali zwykle o swoim zawodzie). Najczesciejwystepuje forma moja,
zawsze jako niesciggnieta. Wszystkie uzycia swdj takze niesciagniete. Przyklady:

mi sie postarata moja macocha (74)

Tyn stary Katana byl mojim sibrym (138).

Abo o tyn, Napoleon nie, w mundurze svoim nie mial tych... (129).

sfojq maja tam stotufke (83)

Harcerze mieli tam sfoje dni (75).

Chce pani poprubowa¢ sfojich, sfojich sit, tak? (84)

No wiync pszezwiska to cztowiek sam sobie daje, pszypusmy tam sfojimi manierami (137).

Jedyny odnaleziony w tekstach poznanskich frazeologizm, w nieco zmodyfi-
kowanej postaci fonetycznej, zachowuje spodziewang forme dlugg zaimka:

swojg droga
Dratwa swojom drogom musi bydz do tego pszymocowana (121).

Mamy tez cytat:
~Samych sfojich” zaczeliémy troche oglonda¢ (87).

Raczej nie ustyszymy, ze kto§ ogladal ,Samych swych”, po pierwsze
z powodu rzeczownikowego znaczenia zaimka, po wtdre z racji czynnikéw ryt-
micznych (dwa trocheje), po trzecie wreszcie — ze wzgledu na poczucie narusze-
nia tego tytutu (,,Sami swoi”).

3.  Jezyk todzian

Mowa mieszkancow Eodzi i miast regionu tédzkiego jest reprezentowana
przez wszystkie pokolenia Polakéw. Informatorzy pochodzili cz¢sto spoza Lodzi,
ale mieszkali w mieécie od wielu lat i w wiekszosci byli zwigzani ze srodowiskiem
robotniczym.

Zaimki dzierzawcze wystepujg w tych tekstach bardzo czesto, w kazdym
przypadku gramatycznym. Najrzadziej wystepuje zaimek twdj, najliczniej mdj.
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Formy krotkie sg w tych tekstach notowane wylgcznie w D L.poj., raz w zwigzku
frazeologicznym.

Przyklady.

Formy trzysylabowe odnoszg si¢ do rzeczownika (najczesciej dwu- lub wie-
cej zgloskowego), oznaczajg przynaleznos¢ lub posesywnosé, rzadko sg notowane
w postpozycji. Postaci oboczne tych trzysylabowych form wystepuja tylko
w przypadku zaimka swdj.

swego
dla wojska sfego (TE 11 162)

Wszystkie inne formy zaimkéw dzierzawczych (dwusylabowe) pozostaja
dlugie, niezalezne od pozycji, akcentu zdaniowego, szyku, przypadka gramatycz-
nego oraz czestos$ci wystepowania.

mojego kolegi mamusia vyjezdza do Zagania (TE 176)

I faceta zalatfiajg pszes sfojego [ ...] wywiadofce (TE II 10)
dzienki ojcu mojemu nieboszczykovi (TE 89).
postanovitam vogle zervadz z moim mezem (TE 185)
sfoim transportem jecha¢ (TE I1 70)

moja curka vyxovata jednygo (TE 130)

Przyklady z zaimkiem po rzeczowniku:

czy jak to tam mama moja, jag zeSmy na Vielkanoc po$li tam (TE 229)
po czszech dniach tfoja zona (TE 11 11)

do jedny mojy klijentki (TE 112)

jomuvie do sfoji curki (TE 319)

ja muvi, tu zalatfie, muvi z mojom sekretarkom (TE 33)

s tfojom zonom (TE1I 18)

pszecie Zonia miata sfojom bielizne (TE 40)

moje pszybycie tutajdo Lodzi (TE 183)

ale imie #foje (TL 55).

Bylo sfoje zajenicie dzien dniof. (TE 149)

majom sfoje ogrodnictfo (TE I1 66)

z mojix maszyn t o szto na obronczkove maszyny (TE 201)
szkoda mi tes tfoix zdolnosci (Tt 20)

ja pujde tam do sfoix koleguf (TE 33)

i nie vyobrazam sobie co ftedy byloby z moimi dzie¢mi. (TE 183)
s tymi davniejszymi sfoimi klijentami (TE 79).

Forma dtuga podkresla posesywne znaczenie zaimka:
Mama jez moja (TL 11 115).

Kilka kontekstéw z wigcej niz jednym zaimkiem pokazuje wylacznie dlugie
warianty zaimkowe:
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xodzilo teraz o zgromadzenie tyx pieniendzy, no vienc oczyviscie moja pensja, no pozycz-
ka, moja mamusia tesz pracovata (TE 177)

A — Moja rodzina cala byta vyvieziona do Niemiec, v Niemczex. C — I moja, i tam braci
zgineli (TE 263)

W tekstach tédzkich odnotowano kilkanascie zwigzkéw frazeologicznych,

w ktérych wystepuje zaimek dzierzawczy, takze zsubstantywizowany. Wszedzie
sg formy dlugie:

wiedzie¢ swoje

ja wiem sfoje (TE 11 128)

zrobi¢ swoje

na thusty czfartek [ ...] to sie tablice mazato tlusszym i, tapuv sie dostalo pare,
ale sie zrobito sfoje (TE 240/241).

moim zdaniem

to jez niedobze, moim zdariym. (TE 243)

za moich czaséw

Bo jak fspomniaam to juz za moix czasuf ojciec skonczyt szkote (TE 77)

Za mojy mtodosci, to tak, byty fokstroty (TE 198)

pracowad/praca w swoim zawodzie

jag nie mogtam po ukorczeniu szkoty dosta¢ prace f sfoim zavodzie (TE 70)
swojej roboty

ivino tez bylo [ ...] sfojy roboty nieras (TE 256)

mied swoje lata

lata dopiero sfoje miatam (TE 209)

(nie) wychodzi¢ na swoje

nie vyxodzit na sfoje, pszeciesz musiat muzykantom ptaci¢ (TE 224)
pojé¢ na swoje

dzieci jusz poszty na sfoje (TE 11 136)

by¢ na swoim (zyciu)

musiz by¢ na sfoim zyciu bo ty mi za zycie ptacisz (TE 15)

oi rzadkiem
poznij sfojim pozontkiem spszedawat (TE I1 57)
po swojemu

no ja tak muvie po sfojemu (TE 22)

W swoja strong

Posli do karczmy ot tego $lubu vypili tam, po garnuszku i kazdy f sfojom strone
i to byto vesele. (TE 233).

Tylko raz notowano utarte wyrazenie z formg krotka:

Swego czasu
sfego czasu | ...] pszexodzonc ulicg kto§ na mnie vota (TE 182).
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4.  Jezyk mieszkahcow miast Zaglebia i Slaska

Jesli chodzi o frekwencje, to — jak we wczes$niejszych tekstach — informatorzy naj-
czesciej uzywali zaimka mdj a najrzadziej twdj. Formy niesciggniete nie byly tu
jedyne, cho¢ oczywiscie dominujace. Formy krotkie pojawily sie kilka razy,
w D Lpoj. r.m.iw Cl.poj. r.m. i z. Przyklady:

mego

nigdy ja nuduw nie doznatem / f czasie moji mygo okresu (207)

leczenie / ktére mi byto potszebne / w zwiysku poderwania / mygo zdrowia / w czasie

pszezy¢ obozowych (207)

czyli fszysko f poblizu mie prawda¢ / mygo miyjsca zamiyszkania / co nie stfaza trudnosci
(208).

Wszystkie formy skrécone zaimkéw dzierzawczych zanotowano u tego sa-
mego informatora, ktéry nie wypowiadal sie zbyt spontanicznie. Mozna tak przy-
puszczaé, bo uzywat leksyki i zwrotéw typowych raczej dla sytuacji oficjalnej, za
jaka zapewne uwazal nagrywanie rozmowy (w tekscie czesto stosowal imiestowy,
strone bierng, dobierat stowa, zamieniajac jedno na drugie itd.). Niemniej, $wiad-
czy¢ to moze, ze Sciggnieta forma zaimka jest wynikiem oficjalnosci sytuacji ko-

29

munikacyjnej, i to wlasnie sktonito uzytkownika do ,,poszukiwan” stylistycznych.

swego
od razu poszedtem [...] do sfego starego zakladu (66).

Pojawienie si¢ krokiego swego zamiast dtuzszego swojego jest — by¢ moze —
zwigzane z melodig wypowiedzi. Krétka forma w czastce do swego starego zaktadu
pozwala na zachowanie rytmu w wyrazach, w ktérych drugie sylaby sa akcento-

wane: _/_|_/_|_/_.

co otpowiada mojymu zdrowiu (206)
memu
pszinius ty kredy tszidziesci kilo [ ...] i omalowal najpierw mymu ojcu (179/180).

Rzeczowniki zdrowie i ojcu, do ktérych odnoszg si¢ zaimki, sg dwusylabowe.
W pierwszym zdaniu jednak zaimek stoi miedzy wyrazami cztero- i dwuzglosko-
wymi, w drugim za$ migdzy dwysylabowymi. Moze wigc nie tylko rytm zadecy-
dowal tu o uzyciu obocznej $ciggnietej formy, ale fakt, ze forma mojemu, jako
trzysylabowa, jest za dtuga dla dwusylabowego kontekstu.

Inne przyktady — z postaciami nie$ciggnietymi:

niy obrazej mojygo kolegi (192)

czy praca tfojego tatusia jes cigszka? (27).
pszewyszszy tego sfojigo pani (92)

sie bawie ze z mojem bratem (15)

6n byt tfojim wychowafcém na kolonji? (84)
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to tag, ze masz zamieszkal ze sfojim szfagrem w gorzelni (59)
juz moja mama tam jechaa (198)

co tfoja mamusia robi? (39)

bytam u moji kolezanki (241)

andzej a opowiedz o pracy tfojej mamusi (27)

w jaki sposup ty pomagasz sfojej bapci (30)

a mojom czyjs¢ pszepisali na wujka (241)

wyraza [ ...] sfojg wdziencznos (218)

to jes takie moje pszypuszczenie (333)

amy mumy bapcia tfoje zdjyncie (184)

chtopcy dlaczego wy chodzicie a on na to sfoje méndrosci (146)
tojez jedyn z mojich kupli (79)

ale puzni co naraza sfoich ludzi i sam siebie tysz (320)
podzieli¢ z mojemi [ ...] pszézyciami (203)

pszyjechal s tymi wojskami sfojimi (304).

W funkcji rzeczownika wystepuja wylacznie formy dlugie. Dodatkowo
znaczenie zaimka jest podkreslane akcentem (przyklad 1) czy tez powtarzaniem
go w konstrukcjach z zaimkiem wskazujacym (przyklad 2), albo przeciwstawie-
niem swoj — obcy (przyklad 3i4):

miot mnie tag za sfojigo (252)

no pani tému sfojému teras pszewyszszy tégo sfojigo i tak malo z myzym chodzi (92)

f polsce / jak sie widzi opcego / to go sie szanuje / a jak sie widzi sfojego to / jag dobze /
to muwig chwata bogu (347)

nieraz lepiej pracowadz jest poza terenem / z obcymi fosobami nisz ssfojimi (347).

Owg powtarzalno$¢ odnalez¢ mozna i w innych kontekstach:

on wyjechal nawe do paryza teraz ze sfojq wystawg sfojich obrazuf (84)

od razu poszedtem na sfoje do sfégo starego zakladu (66).

W pierwszym jednak podkreslony jest sam zaimek, duwzgloskowe postaci
zaimkowe tworzg wraz z rzeczownikami takie same pod wzgledem rytmicznym
catosci, obie wiec formy zaimkéw muszg by¢ ,réwnorzedne” (zatem — dlugie).
W drugim natomiast mamy polaczenie zwigzku wyrazowego ustabilizowanego
z forma niesciagnietg oraz $ciggnietg forme zaimka wchodzaca w sklad ,jednosci”
akcentowej (podkreslone 3 amfibrachy), ktérg zaburzataby postaé dtuga, trzysy-
labowa.

W5rdd nie tak licznych przykladéw z formami swojej/swej znalazt si¢ i taki
ze Sciagnietg formg zaimka. Wystapit on jednak w zdaniu, w ktérym nie byt jedy-
nym zaimkiem dzierzawczym:

aby nie by¢ $fiatkiem pszi paleniu tych ofiar kture musialy posffjencaé sfoje zycie moze dla
sfej ojczyzny (66).
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Dlaczego jest tu forma krétka? Moze wlasnie dlatego, ze blisko siebie zna-
lazly si¢ dwie formy przypadkowe tego samego zaimka. A moze z powodu kon-
tekstu: formy krotkiej (czyli nacechowanej, pojawiajacej sie z jakiegos powodu)
bardziej si¢ spodziewamy w kontekscie spraw waznych, doniostych, o ktérych sie
moéwi z szacunkiem. Tak wiec forma swej obok ojczyzny wydaje sie wlasciwa,
anawet podnosi walor stylistyczny tej wypowiedzi zwigzanej z trudnymi przezy-
ciami wojennymi.

W omawianych tekstach odnotowano tez zwigzki frazeologiczne. Najczest-
sze z formg dtugg zaimkow:

bo otuw moim zdaniym jes trucizna (174)

w moich stronach

w mojich stronach to tam nig nie ma [...] nik sobie nie pozwoli na to
zeby naet pogadac (106)

mie¢ swoje dobre i zle strony

fszystko mo sfoje {dobre i zte} struny (173)

robié¢/zrobié swoje

niy suchot yno robiut sfoje [ ...]. Tun jednak sfoje zrobiut (183)
swoja droga

a ze kozy psziszly nu to sfojum drugum (160)

sprobowad swoich sit

sprubowa¢ sfojich sit czszeba (94).

Tylko raz z formg $ciggnieta zaimka swdj:

swego czasu
no sfego czasu zrobil sie poptoh na dole (66).

5. Jezyk méwiony dzieci i dorostych
z ré6znych miejscowosci i srodowisk

W tej czeéci artykutu uwzgledniono teksty jezyka méwionego nie tylko
mieszkancéw miast, ale réwniez wsi i mniejszych miejscowosci. Dla autoréw tek-
stow, na ktdrych bazuje ta cze$¢ rozdziatu, nie bylo istotne miejsce zamieszkania
moéwigcego. Chodzi o dwojakiego rodzaju Zrédla: rozmowy telefoniczne oraz ob-
serwacje jezyka dzieci w naturalnych sytuacjach komunikacyjnych. Wiacza sie je
do ponizszego oméwienia przede wszystkim, by skonfrontowa¢ jezyk dzieci z je-
zykiem dorostych. S3 to ponadto zapisane teksty zywej mowy, innej niz gwarowa.
Teksty te, w odréznieniu od wigkszosci prezentowanych, byly dialogowane, a to
automatycznie wplywa na czestsze pojawianie si¢ zaimka twdj.
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Zaimki mdj i twdj najczesciej wystepowaly w formach moja, twoja (M 1.poj.
r.z.) i moje, twoje (M l.mn. i l.poj. r.n.), potem natomiast mojego (D l.poj. r.m.).
Zaimek swdj najczesciej byt uzywany w formie swoje, a poza tym swojq, swoim,
swojej, swoich (prawie jednakowa liczba uzy¢).

Przyktady:

musiatam p6js¢ do D., takiego mojego znajomego (Tel 219)
Daj mi troche twojego Jacka. (D 106)
WezZmiesz jg do swojego pokoju (Tel 216)

Formy dopelniacza wszystkich trzech zaimkéw spetniajg funkcje okreslenia
rzeczownika, wszystkie tez wystepuja w prepozyciji. Kilka razy odnotowane formy
Sciggniete zostaly wypowiedziane przez osoby doroste, np.:

swego
Woyszta do swego mieszkania. (D 90)

Inne przyklady:

ty jeste$ myszkiem, moim kolegiem, zaczarowatam ciebie (D1 269)
A pamigetasz, jak to bylo z twoim szwem? (D 103)

lata za swoim chtopakiem (Tel 221)

nie przychodz moja dziecinko (Tel 171)

to jest moja rodzina. (Tel 192)

Twoja, Magda, wina, niestety! (D 188)

Postaci moja, twoja, reprezentowane najliczniej, pokazane sg na poczatku,
w $rodku i na na koncu wypowiedzen, w szyku przed rzeczownikiem, po, lub na-
wet dalej w kontekscie; w pozycjach, gdzie pada na nie akcent. Niezaleznie od
tego jednak wszedzie sg formy dlugie. Niesciggnieta forma wystepuje tez, gdy za-
imek jest w funkcji rzeczownika, a takze w izolowanej pozycji, co uwidaczniaja

przyktady z ktétni dzieciecej:

B — Czyja to chusteczka? M — Moja. (D1 81)
Twoja wina! (D 188)
Wlasnie, ze twoja! [wina] (D 188).

Akcent pada na zaimek, gdy w gre wchodzi przeciwstawnosé, opozycyjnosé
tresci i tu formy sg niesciggniete:

To jest moja pitka, a nie twoja. (D 188)

Moja babcia ma akwarium dwa, moja ciocia ma jedno (D1 219).
Aha, czy byta Hanka na mojej lekcji? (Tel 192)

Nie znam twojej Agnieszki, Krzysiek (D1 260)

wynajaé na wiosne [ ...] dlaswojej rodziny [ pokéj] (Tel 216)
Mojq juz ubratam [malpke] (D 327)

Dobrze, ja twojg obuje. (D 324)
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zeby$ swojq broda stary wptynat na ten burdel (Tel 191)
Na moje imieniny zaplose Ani¢ (D 108)

To moje kokardkil (D 235)

Tosa twoje zabawki takie? (D 128)

kazdy dba o swoje miejsce (Tel 209)

dwoch moich kolegéw (Tel 202)

przyjecie dla tych twoich dzieci (D 243).

troje swoich dzieci pochowata (Tel 214)

Uogo6lnié trzeba, ze zadne formy dwusylabowe nie ulegajg $ciggnieciu, nieza-
leznie od pozycji, akcentu, rytmu, przypadka i czestosci uzycia. W wypowiedziach
dzieciecych nie ma form krétkich zaimkow. Takze tam, gdzie s3 powtarzane:

panig doktor bedziesz mojq mamo, a ja bym byla dzieckiem twoim (D 184)
K — Mojemu [ misiowi] kupitam nowe paltko. R - Ja mojej tez. Moja teraz tadnie si¢ bawi.
(D 327).

W sensie rzeczownikowym odnotowano forme dluga:
istnieje, ale inni méwia, Ze nie istnieje. A ja wraz swoje (D 229).

Zwigzkéw frazeologicznych odnaleziono tylko kilka, w tym jedng forme
grzeczno$ciowy i formule zapewnienia:

moje uszanowanie
Moje uszanowanie. (Tel 191)

mieé (czyjes) stowo
ma pan moje stowo (Tel 224).

State wyrazenie swego czasu w zdaniu:
co$ mi ciocia méwita swego czasu (Tel 188),
zostalo naruszone w innym:
ja sama widziatam te rane swojego czasu. (D 176).

Dodaé moze warto, ze ostatnie zdanie zostalo wypowiedziane przez osobe
dorosty, ktéra w sposoéb $wiadomy moze przetwarza¢ konstrukcje jezykowe.
Trudno dociec jednak, czy tak byto w powyzszym przypadku.

6. Podsumowanie

1. W jezyku méwionym mieszkancéw miast spotykamy przede wszystkim for-
my nieSciggniete zaimkow dzierzawczych mdj, twdj, swdj. Sa wiec powszech-
niejsze, a nawet typowe. NajczeSciej notowano uzycia M 1.poj. wszystkich
rodzajow, co zapewne wynika z natury opracowywanych tu tekstow.
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Kolejnos¢ form przypadkowych pod wzgledem frekwencji zaimkow jest na-
stepujaca:

a) formy niesciggniete

Mé;j Twoj Swoj

moja 121 twoja 31 swoje 77
mojej 45 twoje 15 SWojg 45
moim 42 twojej 8 swojej 36
mojego 41 twoim 4 swoich 31
moje 37 twojego 4 swoim 32
moja 29 twoja 3 swojego 20
moich 17 twoich 3 swoimi 11
mojemu 3 swojemu 4
moimi 2

b)  formy Sciagniete

Moj Twoj Swdj

mego 3 brak swego 11

memu 1 swej 1

2. Bardzo rzadkie formy skontrahowane wystepuja przede wszystkim w zwigz-
kach frazeologicznych.

3. Poza frazeologig odnotowano je zaledwie kilka razy w D 1.poj. r.m. (mego,
swego) oraz wyjatkowo w C 1.poj. r.m. (memu) i C 1.poj. r.z. (swej).

4.  Najczesciej wigc skracaja sie zaimki dzierzawcze trzysylabowe do dwuzgto-
skowych ite w D l.poj. (mojego — mego, swojego — swego).

5. Najczesciej uzywane formy dwusylabowe moja, moje w jgzyku méwionym

mieszkancoéw miast w ogéle nie ulegaja kontrakcji. Forme swej w polacze-
niu swej ojczyzny uzna¢ nalezy za wyjatkowa wlasnie ze wzgledu na wznio-
slg tres¢ tego zestawienia wyrazowego.

6.  Na uzywanie form dtugich lub krétkich ma wplyw frazeologia (tradycja
utartych polgczen), przypadek gramatyczny (D l.poj. r.m.), wlasciwosci
rytmizacyjne (powtarzalno$¢ zaimkéw w wypowiedzeniu, akcent); nie-
istotny natomiast wydaje sie szyk.
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SIDE FORMS OF POSSESSIVE PRONOUNS MY, YOUR, ONE’S
IN A SPOKEN LANGUAGE OF CITY DWELLERS

Summary

The article concerns side forms of possessive pronouns my, your, one’s. Pronouns contrac-
ted forms in a spoken language are subject of particular interest. Collections of city speech
texts representing speech of several Polish regions city inhabitants (Krakéw, Poznan, £6dz,
Zaglebie and Silesia inhabitants speech, as well as children speech from various cities and
environments) have been the material basis of the study.

The conclusions of the analysis may be generalized in the following way. In a spoken lan-
guage of city inhabitants there are mostly non-contracted forms of possessive pronouns
my, your, one’s. Rare contracted forms are met mainly in phrases. Apart from phraseology
they have been found only few times in genitive masculine singular (my, one’s) and excep-
tionally in dative masculine singular (my) and dative feminine singular (one’s). Three syl-
lable possessive pronouns are most frequently shortened to two syllable also in genitive
singular.

Phraseology (tradition of common collocations) and grammar case (genitive masculine
singular) influence the use of either long or short forms. Pronouns rhythmic properties
(their repetitiveness in speaking and stress) seem equally important, which, being only
suggested here, would require more detailed analysis.



